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Bonpoc: Mepexon K BeAYWMWM LieHTpaM naMmepennii BMO

Mpennaraemble Mepbl: Bblpa3snTb CBOKO rOTOBHOCTb M BO3MOXHOCTU NpeaoCTaBUTb CBOU
YCIyrn B Ka4eCcTBe Ha3Ha4YeHHOro BeAyLero ueHTpa n3MepeHui ¢
KpYrom BefaeHus, npeacTaBNeHHbIM B MPUTIOXEHWUN,
nponHdopmMmmnposaB npe3smaeHTa MHOKOM uepes Cekpetapunat BMO He
nosgHee 30 ceHTA6pa 2021 r.

YBa)xaeMblil rocnoauH/YBaxxaemas rocrioxa!

Kak Bam, BO3MOXHO, M3BECTHO, UCMbITaTe/bHbIE MOJIMIOHbI U BeAyLLMe LEHTPbI
BceMupHoI MeTeoponiornyeckon opraHmsaummn (BMO) mrpatoT BaXKHYI0 pofib B NogaepxKKe
heatenbHocTn BMO yepe3 ee Komuccuio no HabnogeHMsaM, nHbpacTpyKType U
MH@opMaunoHHbIM cuctemam (MHOKOM), Bosrnaensasa n obecneunmsas uUcnbiTaHUs, pa3paboTky
N cTaHAapTM3aumMio NPpMBoOPOB N NX XapaKTEPUCTUK B MHTepecax Bcex YneHoB BMO, BHocS TeM
caMbIM BKNag B VMIHTerpupoBaHHyto rnobanbHyto cuctemy HabnwogeHmn BMO (UFCHB).

A paa, n BMO oueHb 6narogapHa, 4Tto Balwa ciy»ba npuHUMaeT y cebs Takom LLEHTP.

Ha cBoen nepsoi ceccum, yactb III, MHOKOM pewunna 3aMeHnTb CyLecTByoWme
KOHLENUMN UCNbITaTeNbHbIX MOSIMFOHOB U BeAyLUMX LEHTPOB eANHON KoHLUenumMen seaymx
LLEHTPOB M3MepeHUn, n B cBsA3n ¢ 3TuM MHOKOM npuHsana obwmii Kpyr BeaeHus ans Beaywmx
LEHTPOB U3MEPEHUN, KOTOPbIA NPUBOAUTCS B NMPUSTOXEHUN.

B pesontounn 5 NIHOKOM-1(III) «Kpyr BeaeHus BeayLmx LEeHTPOB U3MepeHnin»
coaepXxutcsa npocbba Ko BCeM YneHaM, Ha TEPPUTOPUN KOTOPbIX PacrosioXXeHbl Ha3HAYeHHble
ncnblTaTeNbHble NOAUIOHbI U Beaywme ueHTpbl BMO/KIMMH, nponHdopMmnpoBaTb npe3ngeHTa
MHOKOM, c konuen B CekpeTtapuaTt BMO, o0 cBOel rOTOBHOCTU U BO3MOXHOCTSAX MPOAOSIXKaTb
NpeaocTaBNATb YCYrM B KQ4eCTBe Ha3HAYeHHbIX BEAYLUNX LEHTPOB M3MEPEHMUI U
COOTBETCTBYOWMM 06pa3oM aganTnpoBaTb CBOM YCAYIU U AeaTenbHOCTb K 1 uonga 2022 r.

B cooTBeTCTBUM C AaHHOW pe3ontounen s 6yay npmsHaTeneH 3a nosy4veHue Bawero
OTBeTa Ha 3TOT 3anpoc B KpaT4yanwmne Cpokn, Ho He no3gHee 30 ceHTabpsa 2021 r.

MoNnb3ysiCb HaCToOsALLEN BO3MOXHOCTbIO, XoTen 6bl Bbipa3nTb BaM NpnsHaTenbHOCTb
3a Baw HeusMeHHbIV BKNaa B AesTenbHocTb BMO u ee MporpamMmbl no npubopam U Metoaam
HabnoaeHnn.

C yBaxkeHuem,

Strg-

O-p BaHbU3AHb YxaH
3a [eHepanbHOro cekpeTtap4

MocTosHHbIM NpeacTtaButenam OuHNaHamn, FrepmaHmmn, MNoHkoHra (Kutan), Hnaepnanaos, Pecny6nuku
Kopes, Poccuiickonn ®epgepauunmn, Ucnanmm, LWsenuapum n Utanum npm BMO (orpaHuyeHHoe
pacrnpocTpaHeHue)
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Terms of Reference for Measurement Lead Centres
(1) The purpose of the Measurement Lead Centre (MLC) shall be:

(a) To provide high-level expertise in the testing of surface-based remote sensing and
in situ instruments and in standardization of instrument performance,
interoperability and compatibility in support of the Earth system observation; and

(b) To capture and distribute openly, as appropriate, the results and supporting data,
upon request and, if appropriate.

(2) The MLC shall be a “centre of excellence” where latest instrument technology, systems
and techniques are applied and explored, towards, among others, providing advice on their
potential for operational and cost-effective use by Members.

(3) The MLC shall publish and promote, as appropriate, details of its capabilities, expertise,
facilities and services offered to Members. The MLC shall publish contact details through which
Members can seek expertise and services.

(4) The MLC shall provide, publish and promote, as appropriate, their achievements and
findings, in particular on integration of surface-based remote sensing and in situ
measurements, as well as on the development of standard procedures related to instrument
use, operation and maintenance.

Note: Achievements and findings can be published as reports and guidance documents in the relevant
WMO publications (for example, IOM reports) or scientific journals, and presented at relevant conferences
(for example, TECOs).

(5) The MLC shall be instrumental in the efforts of INFCOM/Standing Committee on
Measurements, Instrumentation and Traceability (SC-MINT) to bridge the gaps between
countries by assisting INFCOM/SC-MINT in conducting training and capacity development.
Where appropriate, the MLC should develop a special relationship with a companion facility
from a developing country.

(6) The MLC should collaborate with other MLCs and WMO regional centres with focus areas
of common interest, other scientific and development institutions and agencies, and instrument
manufacturers.

(7) The MLC should implement and maintain a quality management system.

(8) The MLC shall provide at least one report every two years to INFCOM/SC-MINT. The
MLC'’s activity will be regularly evaluated by INFCOM/SC-MINT to ensure they are delivering
the expected outcomes.

(9) The MLC shall nominate a contact person responsible for communication between the
MLC and the INFCOM/SC-MINT. The MLC shall be collaborative with INFCOM/SC-MINT and
responsive to their requests, including contribution to the activities of relevant expert team(s),
as appropriate.




